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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 14. junijs)

par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas Kopienas iekséja tirdznieciba ar
»M3 ———— <« majas liellopu spermu un tas ievedumiem

(88/407/EEK)
(OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums

»M1  Padomes direktiva 90/120/EEK (1990. gada 5. marts) L 71 37 17.3.1990.
»>M2  Padomes direktiva 90/425/EEK (1990. gada 26. jiinijs) L 224 29 18.8.1990.
»M3  Padomes Direktiva 93/60/EEK (1993. gada 30. jiinijs) L 186 28 28.7.1993.
»M4  Padomes regula (EK) Nr. 806/2003 (2003. gada 14. aprilis) L 122 1 16.5.2003.
»MS  Padomes Direktiva 2003/43/EK (2003. gada 26. maijs) L 143 23 11.6.2003.
»M6  Komisijas Lemums 2004/101/EK (2004. gada 6. janvaris) L 30 15 4.2.2004.
»M7  Komisijas Lémums 2006/16/EK (2006. gada 5. janvaris) L 11 21 17.1.2006.
»M8  Komisijas Lemums 2008/120/EK (2008. gada 7. februaris) L 42 63 16.2.2008.
»M9  Padomes Direktiva 2008/73/EK (2008. gada 15. jilijs) L 219 40 14.8.2008.
Grozita ar:

> Al Austrijas, Zviedrijas un Somijas pievienoSanas akts C 241 21 29.8.1994.
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PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 14. juinijs)

par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas Kopienas

iek$eja tirdzniectba ar PM3 ———— <« majas liellopu
spermu un tas ievedumiem
(88/407/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),

ta ka noteikumi attieciba uz dzivnieku veselibas problemam Kopienas
iek$€ja tirdznieciba ar liellopiem un cikam noraditi Direktiva
64/432/EEK (%), kas pedgjo reizi grozita ar Regulu (EEK) Nr.
3768/85 (°); ta ka Direktiva 72/462/EEK (°), kas p&dgjo reizi grozita
ar Regulu (EEK) Nr. 3768/85, turklat satur noteikumus, kas attiecas
uz veterinaras ekspertizes problémam, ievedot liellopus un ciikas no
tre$am valstim;

ta ka iepriek§ minétie noteikumi attieciba uz Kopienas ieks&jo tirdznie-
cibu un importu no tre$am valsttm Kopiena ir nodro$inajusi, ka
izcelsmes valsts garantg, ka dzivnieku veselibas kriteriji ir izpilditi ta,
ka dzivnieku slimibu izplatiSanas risks faktiski ir noversts, un ta ka
spermas tirdzniecibas gadijuma tomér pastav noteikts risks sadu slimibu
izplatiSanai;

ta ka atbilstigi Kopienas politikai valsts noteikumu saskanosana attieciba
uz dzivnieku veselibu, kas reglamentg ieksgjo tirdzniecibu ar dzivnie-
kiem un dzivnieku produktiem Kopiena, paslaik ir jaizveido saskanota
sisteéma liellopu spermas tirdzniecibai Kopienas iekSieng un ievedumiem
Kopiena;

ta ka Kopienas iek$&jai tirdzniecibai ar spermu dalibvalstim, kuras
sperma tiek savakta, obligati janodroSina, ka sperma tiek savakta un
apstradata apstiprinatos un uzraudzitos spermas savaksanas centros, ka
ta tiek iegiita no dzivniekiem, kuru veselibas stavoklis ir tads, ka ir
noversts dzivnieku slimibu izplatiSanas risks, ka ta tiek savakta, apstra-
data, uzglabata un transportéta saskana ar noteikumiem, kas lauj nodro-
Sinat labu spermas stavokli atbilstosi prasibam, un ka laika, kad to
transport€ uz galamérka valsti, tai lidzi bltu veterinarais sertifikats, lai
apliecinatu So saistibu izpildi;

ta ka atSkiribas Kopiena istenotajas politikas attieciba uz vakcinaciju
pret noteiktam slimibam attaisno pagaidu atkapes no noteikumiem,
laujot dalibvalstim attieciba pret dazam slimibam izvirzit prasibas
papildu aizsardzibai pret $Tm slimibam;

ta ka, lai Kopiena import€tu spermu no tre$am valstim, biitu jasastada
treSo valstu saraksts, nemot véra dzivnieku veselibas kriterijus; ta ka,
ieverojot $adu sarakstu, dalibvalstim butu jagada, lai ievesta tiktu tikai

(') OV C 267, 6.10.1983., 5. Ipp.

() OV C 342, 19.12.1983., 11. Ipp.
() OV C 140, 28.5.1984., 6. Ipp.

(*) OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp.
() OV L 362, 31.12.1985., 8. Ipp.

(®) OV L 302, 31.12.1972., 28. Ipp.
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tada sperma, kas nak no spermas savaksanas centriem, kur ieveéro attie-
cigus standartus un veic oficialu uzraudzibu; ta ka cita starpa attieciba
uz $a saraksta valstim atkariba no apstakliem butu japaredz Ipasi dziv-
nieku veselibas nosacfjumi; ta ka cita starpa, lai parbauditu saskanu ar
Siem standartiem, var tikt veiktas parbaudes uz vietas;

ta ka butu japaredz procediira, péc kuras risinami kadi stridi, kas var
izcelties dalibvalstu starpa par kada savakSanas centra apstiprinajuma
pamatotibu;

ta ka dalibvalstis drikst noraidit spermas stitfjumu, ja ir konstatgts, ka tas
neatbilst $ts direktivas noteikumiem; ta ka jabiit iesp€jai parsutit sadu
spermu, ja tas nav pretruna ar veterinaras parbaudes apsveérumiem un ja
nosiititajs vai ta parstavis to prasa; ta ka cita starpa nosititagjam vai ta
parstavim butu jabiit iesp&jai uzzinat aizlieguma vai ierobezojuma
celonus un ieght eksperta atzinumu;

ta ka, lai noveérstu dazu lipigo slimibu parn€sasanu, butu jaizdara
importa kontrole, kad spermas siitfjums nonak Kopienas teritorija,
iznemot argja tranzita gadijumus;

ta ka ieks$€ja tranzita gadijuma jadefin€ noteikti pasakumiem, ko péc
§adas kontroles veic dalibvalstis;

ta ka butu jaatlayj dalibvalstim veikt arkart€jus pasakumus lipigu
slimibu uzliesmojuma gadijuma cita dalibvalsti vai tresa valstt; ta ka
ar Sadam slimibam saistitas briesmas un aizsardzibas pasakumi, kas
kluvusi nepiecieSami dalibvalstis, biitu janoverteé visa Kopiena vienadi;
ta ka Pastavigajai veterinarijas komitejai Saja noluka butu janosaka
kartiba arkartas gadfjumiem Kopiena, saskana ar kuru javeic nepiecie-
Samie pasakumi;

ta ka Komisijai butu jauztic noteiktu pasakumu veikSana, lai ieviestu
direktivu; ta ka $adam nolukam biitu jaizstrada kartiba ciesai un efek-
tivai sadarbibai starp Komisiju un dalibvalstim Pastavigaja veterinarijas
komiteja;

ta ka §1 direktiva neattiecas uz tadas spermas tirdzniecibu, kas sagata-
vota pirms noteikta datuma, kad dalibvalstim jasak ta ievérot,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

I NODALA

Visparigie noteikumi

1. pants

Saja direktiva paredzéti dzivnieku veselibas nosacijumi, kas pieméro-
jami »M3 —————— <« majas liellopu spermas ieks&jai tirdznie-
cibai un ievedumiem Kopiena.

ST direktiva neskar Kopienas un/vai valstu zootehniskos noteikumus par
maksligas apsékloSanas organizéSanu kopuma un konkréti noteikumus
par spermas realizaciju.

2. pants

Saja direktiva péc vajadzibas pieméro definicijas Direktivas 64/432/EEK
2. panta un Direktivas 72/462/EEK 2. panta.

Turklat:

a) “sperma” ir apstradats vai atSkaidits majas liellopa ejakulats;
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b) — “spermas savakSanas centrs” ir oficiali apstiprinata un oficiali
uzraudzita iestade, kas atrodas dalibvalsts vai tre$as valsts terito-
rija, kura ieglst spermu maksligai apséklosanai,

— “spermas glabaSanas centrs” ir oficiali apstiprinata un oficiali
uzraudzita iestade, kas atrodas dalibvalsts vai treSas valsts terito-
rija, kura uzglaba spermu maksligai apséklosanai;

c) “veterinararsts” ir dalibvalsts vai tresas valsts centralas kompetentas
iestades nozim&ts veterinararsts;

d) “centra veterinars” ir veterinararsts, kas atbild par to, lai centra
ikdienas darbs atbilstu S§is direktivas noteiktajam prasibam;

e) “partija” ir spermas daudzums, ko ietver viens sertifikats;

f) “savakSanas valsts” ir dalibvalsts vai tresa valsts, kura sperma
savakta un no kuras ta tiek nosutita uz kadu dalibvalsti;

g) “sertificéta laboratorija” ir laboratorija, kas izvietota dalibvalsts vai
tresas valsts teritorija un ko kompetenta veterinara iestade ir pilnva-
rojusi izdart $aja direktiva noteiktas parbaudes;

h) “savaktais daudzums” ir no donora papemtais spermas daudzums
viena reize.

II NODALA

Kopienas ieksgja tirdznieciba

3. pants

Katra dalibvalsts nodrosina, ka no tas teritorijas uz citas dalibvalsts
teritoriju tiek nosutita tikai tada sperma, kas apmierina $adus visparigos
nosactjumus:

a) to ieglst un vajadzibas gadijuma apstrada un/vai uzglaba savaksanas
centra vai centros, kas apstiprinati §im nolikam saskana ar 5. panta
1. punktu, un talak izmanto maksligai aps€kloSanai un Kopienas
ieksgjas tirdzniecibas vajadzibam;

b) ta var tikt savakta no majas liellopiem, kuru veselibas stavoklis
atbilst B pielikuma noteiktajam;

c) ta ir savakta, apstradata, uzglabata un transporteta saskana ar A un
C pielikumiem;

d) transportéSanas laika uz noziméto valsti, ieverojot 6. panta 1.
punktu, tai 1idzi ir veterinarais sertifikats.

4. pants

3. Dalibvalstis nedrikst nelaut ievest spermu, kas iegiita no bulliem,
kas ir vakcing@ti pret mutes un nagu sérgu. Tacu, ja sperma ir iegiita no
bulla, kas vakcingts pret mutes un nagu sérgu 12 ménesu laika perioda
pirms savakSanas, 5 % spermas no katra siitiSanai uz citam dalibvalstim
paredzeta krajuma (vismaz piecas devas) japarbauda ar virusu izolacijas
testu uz mutes un nagu s€rgu, ar negativu rezultatu, sanémgjas dalib-
valsts vai tas pilnvarota laboratorija.
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5. pants

1. Dalibvalsts, kuras teritorija ir izvietots »MS5 spermas savakSanas
vai glabasanas centrs <, nodro$ina, ka 3. panta a) punkta paredzgtais
apstiprinajums tiek pieskirts tikai tad, ja ir ievéroti A pielikuma notei-
kumi un ja PMS spermas savakSanas vai glabasanas centrs <« spgj
izpildit §is direktivas noteikumus.

Dalibvalsts arT nodrosina, ka veterinararsts uzrauga $o noteikumu ieve-
roSanu un anulé apstiprinajumu, ja viens vai vairaki noteikumi nav
ilgaku laiku ievéroti.

2. Visus spermas savak$anas vai glabaSanas centrus registré, katram
centram pieskirot veterinards registracijas numuru. Visas dalibvalstis
izveido un regulari atjaunina spermas savaksanas vai glabasanas centru
sarakstu ar to veterinards registracijas numuriem un $o sarakstu dara
pieejamu pargjam dalibvalstim un sabiedribai.

3. Saskanpa ar 18. panta 2. punkta min&to procediiru var pienemt siki
izstradatus noteikumus $2 panta vienadai piemé&roSanai.

6. pants

1.  Dalibvalstis pienem spermu péc tam, kad uzradits veterinarais
sertifikats, ko saskana ar D pielikumu izdevis savacgjas dalibvalsts
veterinararsts.

Sim sertifikatam:

a) jabut vismaz viena no oficialajam valodam savaksanas dalibvalstl un
viena no oficialajam valodam sanéméja dalibvalstt;

b) originala jabat Iidzi sttljumam lidz ta galamérkim;
c) jabit sastaditam uz vienas papira lapas;
d) jabut sastaditam priekS viena vieniga sanémgja.

2. a) Sapémgja dalibvalsts drikst aizliegt pienemt nositito preci, ja
dokumentu parbaudé atklaj, ka nav ieverots 3. pants;

b) sanéméja dalibvalsts drikst veikt nepiecieSamos pasakumus,
ieskaitot uzglabasanu karantina, lai iegiitu skaidrus pieradi-
jumus tajos gadijumos, kad ir aizdomas, ka sperma ir inficta
vail piesarpota ar patogéniem organismiem;

¢) lémumos atbilstosi a) un b) apakSpunktiem ir jabut paredzetai
iesp&jai péc nosititdja vai ta parstavja pieprasijuma atlaut
spermas nosutisanu atpakal ar noteikumu, ka tas nav pretruna
ar dzivnieku veselibas apsveérumiem.

3. Ja spermas pienemsana aizliegta, balstoties uz kadu no 2. punkta
a) vai b) apakSpunkta mingtajiem iemesliem, un savacgja dalibvalsts 30
dienu laika nav atlavusi nositit spermu atpakal, sanémgjas dalibvalsts
kompetenta veterinara iestade var likt to iznicinat.

4.  Kompetentas veterinaras iestades 1émumus, kas pienemti saskana
ar 2. un 3. punktu kopa ar pamatojumu japazino nosutitajam vai ta
parstavim.
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III NODALA

Imports no tresam valstim

8. pants

1.  Dalibvalsts drikst atlaut importét spermu no tam tresam valstim,
kuras ir saraksta, kas sastadits saskanda ar P»MS5 18. panta 2. punkta
minéta procediira <. So sarakstu drikst papildinat vai grozit saskana ar
karttbu, kas P MS 18. panta 2. punkta mingta procediira <.

2. Izlemjot, vai treSo valsti drikst ietvert atbilstoSaja saraksta, kas
minéts 1. punkta, Tpasi nem vera:

a) veselibas stavokli visiem liellopiem, citiem majlopiem un savvalas
dzivniekiem tre$a valsti, jo Tpasi attieciba uz eksotiskajam dzivnieku
slimibam, ka ari vides veselibas stavokli $aja valsti, kas var
apdraudét dzivnieku veselibu dalibvalstis;

b) to, cik atri un regulari tresa valsts sniedz informaciju par tas teritorija
pastavosajam dzivnieku infekcijas slimibam, seviski par tam
slimibam, kas mingtas Starptautiskas Epizootisko slimibu parvaldes
A un B sarakstos;

¢) So valstu noteikumus par dzivnieku slimibu profilaksi un apkarosanu;
d) §1s valsts veterinaro dienestu struktiiru un pilnvaras;

e) dzivnieku infekcijas slimibu profilakses un apkaroSanas pasakumu
organizeSanu un ieviesanu;

f) garantijas, ko tresa valsts spgj dot attieciba uz $is direktivas ieveéro-
Sanu.

3. Sarakstu, kas mingts 1. punktd, un visus grozijumus publicé
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

VM9
9. pants

1. Dalibvalstis atlauj tikai tadas spermas importu, kura nositita no
glabaSanas centra viend no tre$am valstim, kuras noraditas 8. panta
mingtaja saraksta, un par kuru attiecigas tresas valsts kompetenta iestade
var garantét, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) tas atbilst nosactjumiem:

i) kas paredzeti A pielikuma I nodala spermas savaksanas vai glaba-
Sanas centru apstiprinasanai,

ii) kas saistiti ar minéta pielikuma II nodala paredz&to Sadu centru
parraudzibu;

b) to ir oficiali apstiprinajusas tresas valsts kompetentas iestades
eksportam uz Kopienu;

¢) tas atrodas centra veterinararsta uzraudziba;

d) vismaz divreiz gada to parbauda attiecigaja tres$a valsti pilnvarots
veterinararsts.

2. Sarakstu ar spermas savakSanas un glabasanas centriem, kurus
saskana ar $a panta 1. punkta min€tajiem nosacijumiem apstiprinajusi
tre$as valsts kompetenta iestade, kura noradita 8. panta minétaja
saraksta, un no kuriem uz Kopienu var nositit spermu, pazino Komi-
sijai.

Tresas valsts kompetentajai iestadei nekavé€joties jaatsauc vai jaatce]
apstiprinajums spermas savakSanas vai glabasanas centram, kas vairs
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neatbilst 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem, un talit jainforme par to
Komisija.
Komisija sniedz dalibvalstim visus jaunos un atjauninatos sarakstus, ko

ta sapémusi no tre$as valsts kompetentas iestades atbilstosi Sim
punktam, un dara tos pieejamus sabiedribai informativos noliikos.

3. Saskapa ar 18. panta 2. punkta mingto procediiru var pienemt siki
izstradatus noteikumus $a panta vienadai piemeroSanai.

10. pants

1. Spermai jabit savaktai no dzivniekiem, kuri pirms spermas savak-
Sanas vismaz seSus ménesus atradusies tresa valsti, kas ieklauta saraksta
saskana ar 8. panta 1. punktu.

2. Neskarot 8. panta 1. punktu un $a panta 1. punktu, dalibvalstis
neatlauj spermas importéSanu no tresas valsts, kas atrodas saraksta, ja
sperma neatbilst dzivnieku veselibas prasibam, lai no §is valsts impor-
tetu spermu saskana ar kartibu, ko nosaka P MS 18. panta 2. punkta
minéta procedira <.

Pienemot prasibas, kas minétas §a punkta iepriek$gja dala, apsver:

a) veselibas stavokli apgabala ap spermas savakSanas centru, Tpasi
atsaucoties uz slimibam, kas noraditas Starptautiskas Epizootisko
slimibu parvaldes A saraksta;

b) veselibas stavokli spermas savaksanas centra ganampulkam, ieskaitot
testéSanas prasibas;

¢) donoru dzivnieku veselibas stavokli un testéSanas prasibas;
d) testéSanas prasibas attieciba uz spermu.

3.  Piepemot saskana ar 2. punktu dzivnieku veselibas nosacijumus
attieciba uz liellopu tuberkulozi un brucelozi, pamatojas uz standartiem,
kas noteikti Direktivas 64/432/EEK A pielikuma. Saskana ar kartibu, ko
nosaka P MS5 18. panta 2. punkta minéta procediira <, atkariba no
konkréta gadijuma drikst nolemt atkapties no Siem nosacijumiem, ja
attieciga tre$a valsts nodroSina lidzigas dzivnieku veselibas garantijas;
Saja gadijuma dzivnieku veselibas nosacijumi, kas ir vismaz lidzvertigi
tiem, kas minéti §is direktivas A pielikuma, nosaka saskana ar $o pasu
kartibu, lai atlautu ievest attiecigos dzivniekus spermas savaksSanas
centros.

4.  Analogiski pieméro 4. pantu.

11. pants

1. Dalibvalstim atlauj spermas ievesanu tikai p&c tam, kad uzradits
veterinarais sertifikats, ko sastadijis un parakstijis tas tresas valsts vete-
rinararsts, kura sperma savakta.

Sis sertifikats:

a) jasastada vismaz viena no oficialajam valodam sanémgéja dalibvalstt
un viena no oficialajam valodam taja dalibvalsti, kur tiek izdarTta
importa kontrole, kas paredz&ta 12. panta;

b) originala japievieno, nositot spermu;
c) jasastada uz vienas papira lapas;
d) jasastada prieks viena vieniga sanémgéja.

2. Sertifikats jasastada atbilstosi paraugam, kas izveidots saskana ar
kartibu, kas P MS 18. panta 2. punktad minéta procedira <.
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12. pants

Direktiva 97/78/EK izklastitos noteikumus pieméro konkréti dalibvalstu
veikto parbauzu organizacijai un turpmakajiem pasakumiem, ka ari
drosibas pasakumiem, kas piem&rojami saskana ar minétas direktivas
22. panta minéto procediiru.

IV NODALA
Drosibas un kontroles pasakumi

VM2

15. pants

Noteikumi, kas noteikti Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva
90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém Kopienas
iek$&ja tirdznieciba ar konkrétiem dziviem dzivniekiem un produktiem,
lai izveidotu ieks€jo tirgu ('), pieméro konkréti parbaudém izcelsmes
posma, to parbauzu organizacijai un kontrolei, kas javeic sanéméjai
dalibvalstij, un drosibas pasakumiem, kas jaievies.

16. pants

1. Komisijas veterinarais eksperts sadarbiba ar dalibvalstu un treso
valstu kompetentajam iestadém drikst izdarit kontroli uz vietas, ja tas ir
nepieciesams, lai nodroSinatu §Ts direktivas vienotu piemérosanu.

Savaksanas valsts, kuras teritorija izdara kontroli, sniedz visu nepiecie-
Samo palidzibu ekspertiem, kas veic savus pienakumus. Komisija
informé savaksSanas valsti par petijumu rezultatiem.

Savaksanas valsts veic jebkurus pasakumus, kas var izradities nepiecie-
Sami, apsverot petijumu rezultatus. Ja savaksSanas valsts neveic $os pasa-
kumus, Komisija péc situacijas izp&tes Pastavigaja veterinarijas komiteja
var piemérot 5. panta 2. punkta ceturtas dalas un 9. panta 1. punkta
noteikumus.

2. Sa panta ievieSanas visparigie noteikumi, Ipasi tie, kas attiecas uz

1. punkta pirmaja dala minéto kontrolu veikSanas biezumu un metodi,
japienem saskana ar P MS 18. panta 2. punkta minéta procedira <.

V NODALA

Nosleguma noteikumi

17. pants

Padome péc Komisijas priekSlikuma, lemjot ar kvalific€tu balsu vaira-
kumu, izdara grozijumus A pielikuma, jo 1pasi, lai pielagotu to tehnikas
attistibai.

B, C un D pielikumu groza saskapa ar 18. panta 2. punkta noteikto
proceduru.

(') OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.
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18. pants
1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas
komiteja, kas izveidota saskapa ar Regulu (EK) Nr. 178/2002 (1).

2. Ja atsaucas uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu. (%)

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta mingtais termin$ ir tris
ménesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

20. pants

1. Si direktiva neattiecas uz spermu, kas savakta un sagatavota dalib-
valstts pirms 1990. gada 1. janvara.

2. Lidz to lemumu spéka stasanas datumam, kas pienemti atbilstosi
8., 9. un 10. pantam, dalibvalstis spermas importam no tresam valstim
nepiem@ro labvéligakus nosactjumus par tiem, kas izriet no II nodalas
piemg@rosanas.

21. pants
Normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direk-

tivas prasibas, dalibvalstis stajas speka velakais lidz 1990. gada
1. janvarim. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

22. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

[ L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

() oV
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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A PIELIKUMS
1 NODALA
CENTRU OFICIALAS APSTIPRINASANAS NOSACIJUMI
1. Spermas savakSanas centrus:
a) pastavigi uzrauga kompetentas iestades pilnvarots centra veterinararsts;
b) obligati nodrosina ar:
i) dzivnieku novietni kopa ar karantinas izolatoru;

il) spermas savak$anas telpam, paredzot atsevisku telpu iekartu tiriSanai,
dezinfekcijai vai sterilizacijai;

iii) spermas apstrades telpu, kas var atrasties ari cita vieta;
iv) spermas uzglabasanas telpu, kas var atrasties arT cita vieta,
c¢) iekarto vai norobezo ta, lai nebiitu iesp&jama saskare ar majlopiem arpuse;

d) iekarto ta, lai dzivnieku novietni un spermas savakSanas, apstrades un
uzglabasanas iekartas varétu viegli uzturét tiriba un dezinficet;

e) nodroSina ar atseviskam karantinas telpam, kas nav tieSi savienotas ar
parasto dzivnieku novietni;

f) iekarto ta, lai dzivnieku novietne biitu fiziski nodalita no spermas
apstrades telpas un tas abas biitu nodalitas no spermas uzglabasanas telpas.

2. Spermas glabasanas centrus:
a) pastavigi uzrauga kompetentas iestades pilnvarots centra veterinararsts;
b) iekarto vai norobezo ta, lai nebiitu iesp&jama saskare ar majlopiem arpusg;

c) iekarto ta, lai uzglabaSanas iekartas vargtu viegli uzturgt tirTba un dezin-
ficet.

I NODALA
CENTRU OFICIALAS UZRAUDZIBAS NOSACIJUMI
1. Savak$anas centrus:

a) uzrauga, gadajot par to, lai tajos biitu tikai tas sugas dzivnieki, kuru
sperma ir jasavac. Citi majdzivnieki, kas ir absoluti nepiecieSami savak-
Sanas centru normalas darbibas nodrosSinasanai, tomér ir pielaujami ar
nosacljumu, ka nepastav inficESanas risks tas sugas dzivniekiem, no
kuriem jaiegiist sperma, un tie atbilst centra veterinararsta paredzetajiem
nosacijumiem;

b) uzrauga ta, lai nodroSinatu visu centra turto liellopu sugu dzivnieku
uzskaiti, noradot katra dzivnieka $kirni, dzim$anas dienu un registracijas
numuru, ka ari visas katram dzivniekam veiktas veselibas parbaudes un
vakcinacijas;

C

~

periodiski, vismaz divreiz gada, parbauda valsts pilnvarots veterinararsts,
nodroSinot apstiprinaSanas un uzraudzibas nosacijumu sistematisku
kontroli;

d) uzrauga ta, lai tajos nevarétu ieklat nepiederosas personas. Turklat apme-
kletajiem, kam atlauts uzturties centra, ir jaieveéro centra veterinararsta
paredzg€tie nosacijumi;

(S

~—

apkalpo tehniski kompetenti darbinieki, kas pienacigi apguvusi dezinfek-
cijas un higiénas panémienus cipai pret slimibu izplatiSanos;

f) uzrauga ta, lai:

i)  apstiprinatos centros tiktu apstradata tikai apstiprinatos centros iegiita
sperma un lai ta nenonaktu saskaré ar kadu citu spermas partiju.
Spermu, kas iegiita neapstiprinatos centros, tomer drikst apstradat
apstiprinatos savaksanas centros, ja:

— §1 sperma ir iegiita no liellopiem, kas atbilst B pielikuma
I nodalas 1. dalas d) punkta paredz&tajiem nosacijumiem,

— apstradi veic ar atseviSskam iekartam vai cita laika neka spermu,
kas paredzéta Kopienas iek$gjai tirdzniecibai, pedgja gadijuma
iekartas péc katras lietoSanas jatira un jasterilizg,
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— $o0 spermu neizmanto Kopienas iek$€jai tirdzniecibai un ta nevar
nonakt saskaré ar spermu, kas paredzéta Kopienas icks&jai tirdz-
niecibai, un neglabajas kopa ar to,

— S0 spermu var atpazit pé mark&uma, kas atSkiras no
vii) apak$punkta paredz&ta mark&juma.

Apstiprinatos centros drikst glabat arT sasaldetus embrijus, ja:
— to at]avusi kompetenta iestade,

— embriji atbilst prasibam, kas noteiktas Padomes 1989. gada
25. septembra Direktiva 89/556/EEK par dzivnieku veselibas
nosacTjumiem, kas reglamenté Kopienas ieks€jo tirdzniecibu ar
majas liellopu embrijiem un to ieveSanu no tre$am valstim ('),

— embriji atseviSkos uzglabasanas traukos atrodas telpas, kas pare-
dz@tas apstiprinatas spermas glabasanai,

il) spermas iegliSana, apstrade un uzglabasana notiktu tikai $im noltikam
paredzEtajas telpas, kas atbilst visstingrakajam veterinarsanitarajam
prasibam;

iil) visi instrumenti, kas spermas iegiiSanas vai apstrades laikd nonak
saskaré ar spermu vai donordzivnieku, tiktu pirms lietoSanas ripigi
dezinfic&ti vai sterilizeti; tas neattiecas uz vienreiz lietojamiem instru-
mentiem;

iv) spermas apstradei izmantotie dzivnieku izcelsmes produkti — ari
piedevas vai atSkaiditaji — biitu iegiiti no avotiem, kas neapdraud
dzivnieku veselibu vai pirms lietoSanas tie bitu apstradati, lai
novérstu $adus draudus;

v)  uzglabasanai un parvadasanai paredzeti trauki pirms katras uzpildi-
Sanas tiktu rupigi dezinficéti vai sterilizeti; tas neattiecas uz vienreiz
lietojamiem traukiem;

vi) kriogénas vielas nebiitu jau ieprieks izmantotas ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem;

vii) Kkatrai atseviskai spermas devai bitu viegli salasams markgjums, kura
skaidri noradita spermas iegiiSanas diena, donordzivnieka Skirne un
identifikacijas numurs, ka arT centra apstiprinaSanas numurs; katra
dalibvalsts iepazistina Komisiju un pargjas dalibvalstis ar tas teritorija
izmantota mark&uma Ipatnibam un veidu;

viii) uzglabasanas iekartas atbilstu konkr&tiem nosactjumiem attieciba uz
2. apakspunkta paredzeto spermas glabasanas centru uzraudzibu.

2. Spermas glabasanas centrus:

a) uzrauga ta, lai varétu sekot lidzi visiem spermas parvietojumiem (centra
un arpus ta) un donorbullu veselibas stavoklim, kuru sperma tur glabajas,
nodrosinot atbilstibu §is direktivas prasibam;

b) periodiski, vismaz divreiz gada, parbauda valsts pilnvarots veterinararsts,
nodroSinot apstiprinaSanas un uzraudzibas nosacijumu sistematisku
kontroli;

c) uzrauga ta, lai tajos nevarétu ieklut nepiederoSas personas. Turklat apme-
kletajiem, kam atlauts uzturties centra, ir jaievéro centra veterinararsta
paredzgtie nosacijumi;

d) apkalpo tehniski kompetenti darbinieki, kas pienacigi apguvusi dezinfek-
cijas un higiénas panémienus cipai pret slimibu izplatiSanos;

e) uzrauga ta, lai:

i) apstiprinatos uzglabasanas centros glabatos tikai tada sperma, kas
ieglita savakSanas centros, kas apstiprinati saskapa ar So direktivu,
un lai ta nenonaktu saskar€ ar citas izcelsmes spermu.

Turklat apstiprinatos spermas glabasanas centros drikst pienemt tikai
spermu no apstiprinatiem savak$anas vai glabasanas centriem, kurai
parvadasanas laika nodroSinatas visas iesp&jamas veselibas garantijas
un kura nav bijusi saskarg ar citas izcelsmes spermu.

() OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas

Lémumu 94/113/EK (OV L 53, 24.2.1994., 23. Ipp.).



1988L0407 — LV — 03.09.2008 — 010.001 — 12

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

Apstiprinatos centros drikst glabat arT sasaldétus embrijus, ja:
— to atlavusi kompetenta iestade,

— embriji atbilst prasibam, kas noteiktas Padomes 1989. gada
25. septembra Direktiva 89/556/EEK par dzivnieku veselibas nosa-
cfjumiem, kas reglamenté Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar majas
liellopu embrijiem un to ieveSanu no tre$am valstim,

— embriji atseviskos uzglabasanas traukos atrodas telpas, kas pare-
dzg@tas apstiprinatas spermas glabasanai,

spermas uzglabasanai izmantotu tikai §im nolikam paredzetas telpas,
kas atbilst visstingrakajam veterinarsanitarajam prasibam;

visi instrumenti, kas nonak saskaré ar spermu, pirms lieto$anas tiktu
rupigi dezinficgti vai sterilizeti; tas neattiecas uz vienreiz lietojamiem
instrumentiem;

uzglabasanai un parvadasanai paredzeti trauki pirms katras uzpildi-
Sanas butu ripigi dezinficéti vai sterilizéti; tas neattiecas uz vienreiz
lietojamiem traukiem;

kriogénas vielas nebiitu jau iepriek§ izmantotas ar citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem;

katrai atseviSkai spermas devai butu ar viegli salasams mark&jums,
kura skaidri noradita spermas iegiiSanas diena, donordzivnieka Skirne
un identifikacijas numurs, ka arT savakSanas centra apstiprinaSanas
numurs; katra dalibvalsts iepazistina Komisiju un pargjas dalibvalstis
ar tas teritorija izmantota mark&juma Ipatnibam un veidu.
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B PIELIKUMS
I NODALA

NOSACIJUMI, KAS JAIEVERO, NOGADAJOT DZIVNIEKUS
APSTIPRINATOS SPERMAS SAVAKSANAS CENTROS

1. Uz visiem liellopu sugu dzivniekiem, ko uzpem spermas savakSanas centros,
attiecas Sadas prasibas:

a) tie vismaz 28 dienas pavadijusi karantinas novietng, ko Ipasi §im nolikam
apstiprinajusi dalibvalsts kompetenta iestade un kura ievieto tikai parna-
dzus, kam ir lidzigs veselibas stavoklis;

b) pirms to uzpemsanas a) apakSpunkta noraditaja karantinas novietné tie
turéti ganampulka, kura pec oficidla atzinuma nav konstatéta tuberkuloze
un bruceloze saskana ar Direktivu 64/432/EEK. Dzivniekus nedrikst
ieprieks turét ganampulka, kura veselibas stavoklis ir sliktaks par $o;

c) tie nak no ganampulka, kurda saskana ar Direktivu 64/432/EEK péc
oficiala atzinuma nav konstatéta govju enzootiska leikoze vai ta ciltsmates
péc dzivnieku noskirSanas uzrada negativus rezultatus parbaudgs, kas
veiktas saskana ar Direktivas 64/432/EEK D pielikuma II nodalu. Ja
dzivnieki ieglti ar embrija transplantacijas palidzibu, “ciltsmate” ir
embrija sanéméja.

Ja So prasibu nevar izpildit, spermu nedrikst laist tirdznieciba, kamer
donors nav sasniedzis divu gadu vecumu un nav uzradijis negativu rezul-
tatu parbaudg, ko veic saskana ar Il nodalas 1. dalas ¢) apakSpunktu;

d) 28 dienu laika pirms a) apak$punkta noteikta karantinas perioda tiem veic
talak noraditas parbaudes, visos gadfjumos ieglistot negativus rezultatus;
tas neattiecas uz BVD/MD antivielu noteikSanu, kas min&ta
v) apakspunkta:

i) govju tuberkulozes noteikSana — intradermala tuberkulina raudze, ko
veic péc Direktivas 64/432/EEK B pielikuma noteiktas procediras;

ii) brucelozes noteikSana — serologiskais tests, ko veic péc Direktivas
64/432/EEK C pielikuma apliikotas procediras;

iii) govju enzootiskas leikozes noteikSana — serologiskais tests, ko veic
pec Direktivas 64/432/EEK D pielikuma II nodala noteiktas proce-
diras;

iv) IBR/IPV noteik8ana — asins parauga serologiska parbaude (uz veseliem
virusiem), ja dzivnieki nenak no ganampulka, kura nav konstatéta
IBR/IPV infekcija saskana ar definiciju Starptautiska dzivnieku vese-
libas kodeksa 2.3.5.3. panta;

v) BVD/MD noteikSana:
— virusa izdaliSana vai virusa antigéna noteikSana, un

— serologiskais tests antivielu noteikSanai.

Kompetenta iestade var atlaut d) apak$punkta minéto parbauzu veikSanai
izmantot karantinas punkta iegitos paraugus. Saja gadijuma a) apak3pun-
kta mingtais karantinas periods nedrikst sakties pirms paraugu nemsanas.
Ja kada no d) apak$punkta minétajam parbaudém tomér tiek uzradits
pozitivs rezultats, attiecigais dzivnieks nekavgjoties japarvieto no karan-
tinas nodalfjuma citur. Ja karantina atrodas dzivnieku grupa, a) apak$pun-
kta mingtais karantinas laiks pargjiem dzivniekiem nedrikst sakties, kamer
nav noskirts seropozitivais dzivnieks.

e) karantinas laika, kas noteikts a) apakSpunkta, un vismaz péc 21 dienas,
sakoties karantinai (vismaz péc 7 dienam, sakoties karantinai, Campylo-
bacter fetus ssp. venerealis un Trichomonas foetus noteikSanai), tiem veic
talak noraditas parbaudes, visos gadijumos iegilistot negativus rezultatus;
tas neattiecas uz BVD/MD antivielu noteikSanu (skat. iii) apakSpunktu
talak teksta):

i) govju brucelozes noteikSana — serologiskais tests, ko veic péc Direk-
tivas 64/432/EEK C pielikuma apliikotas procediiras;

il) IBR/IPV noteik8ana — asins parauga serologiska parbaude (uz veseliem
virusiem);
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ja kads dzivnieks ir seropozitivs, to uzreiz iznem no karantinas punkta,
bet pargjos S§is grupas dzivniekus patur karantina un atkartoti
parbauda; negativi rezultati jaiegiist ne agrak ka 21. diena péc sero-
pozitiva dzivnieka(-u) noskirSanas;

iii) BVD/MD noteikSana:
— Virusa izdaliSana vai virusa antigé€na noteikSana, un
— serologiskais tests antivielu noteik$anai.

Dzivniekus (seronegativus vai seropozitivus) drikst uznemt spermas
savaksanas centra tikai tad, ja tiem nav novérota serologiskas reakcijas
maina, kaut gan parbaud@ pirms uznemsanas karanttnas punkta tie bija
seronegativi.

Ja ir notikusi serologiskas reakcijas maina, visiem dzivniekiem, kas
joprojam ir seronegativi, karantina japavada ilgaks laiks, kamér Saja
grupa netiks novérota neviena serologiskas reakcijas maina tris nedélu
laika. Serologiski pozitivus dzivniekus drikst uzpemt spermas savak-
Sanas centros;

iv

~

Campylobacter fetus ssp. venerealis noteikSana:

— dzivniekiem vecuma Iidz seSiem méneSiem vai tiem, kas, sasnie-
gusi So vecumu, pirms karantinas tiek turéti viendzimuma grupa,
vienreiz parbauda tidens paraugu péc maksligas maksts skalosanas
vai prieksadas skaloSanas,

— seSus meéneSus veciem vai vecakiem dzivniekiem, kam pirms
karantinas varja biit saskare ar matitém, ik p&c nedg€las tris reizes
parbauda TGidens paraugus péc maksligas maksts skaloSanas vai péc
prieksadas skaloSanas;

v) Trichomonas foetus noteikSana

— dzivniekiem vecuma Iidz seSiem méneSiem vai tiem, kas, sasnie-
gusi So vecumu, pirms karantinas tiek turti viendzimuma grupa,
vienreiz parbauda no prieksadas nemtu paraugu,

— seSus meéneSus veciem vai vecakiem dzivniekiem, kam pirms
karantinas varja biit saskare ar matitém, ik péc nedg€las tris reizes
parbauda no prick§adas nemtu paraugu.

Ja viena no iepriekSmingtajam parbaudém ieglist pozitivu rezultatu, So
dzivnieku uzreiz iznem no karantinas novietnes. Ja karantina atrodas dziv-
nieku grupa, kompetenta iestade veic visus vajadzigos pasakumus, lai
noteiktu, vai pargjie dzivnieki atbilst $a pielikuma prasibam un tos var
uznemt savakSanas centra;

f) pirms pirmoreiz nositit spermu no BVD/MD serologiski pozitiviem
bulliem, katram dzivniekam parbauda spermas paraugu, veicot BVD/MD
virusa izdaliSanu vai ta antigéna noteikSanu ar ELISA metodi. Ja ieglist
pozitivu rezultatu, bulli iznem no savakSanas centra un ta spermu iznicina.

Visas parbaudes javeic dalibvalsts apstiprinata laboratorija.

Dzivniekus drikst uznemt spermas savakSanas centra tikai ar ta veterinararsta
skaidri izteiktu atlauju. Jebkura dzivnieku parvietoSana — gan ieveSana
centra, gan izve$ana no ta — ir jaregistre.

Uzpemot dzivniekus spermas savakSanas centra, uzpems$anas diend tie
nedrikst uzradit saslimsanas kltniskas pazimes. Neatkarigi no 5. punkta notei-
kumiem visiem dzivniekiem jabiit no 1. punkta a) apakSpunkta minétas
karantinas novietnes, kas nositiSanas diena oficiali atbilst §adiem nosaciju-
miem:

a) tas atrodas teritorijas centra, ap kuru 10 km radiusa vismaz 30 dienu laika
nav novérots neviens mutes un nagu sérgas gadijums;

b) vismaz tris ménesSus taja nav konstat€ta mutes un nagu s€rga vai bruce-
loze;

¢) vismaz 30 dienas taja nav novérotas liellopu slimibas, par kuram obligati
jazino saskana ar Direktivas 64/432/EEK E pielikuma prasibam.

Ja iepriek$€jos 12 méneSos ir ievéroti 4. punkta paredz€tie nosacijumi un ir
veiktas II nodala minétas regularas parbaudes, dzivniekus bez karantinas un
parbaudes drikst parvest no viena apstiprinata spermas savaksanas centra uz
citu, kura sanitarais stavoklis neatkiras, un ja parveSana notiek tiesa veida.
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Attiecigie dzivnieki nedrikst nonakt tiesa vai netieSa saskaré ar parnadziem,
kuru veselibas stavoklis ir sliktaks, un transportlidzekli pirms lietoSanas jade-
zinfic. Ja parvietoSana no viena spermas savakSanas centra uz citu notiek
starp dalibvalstim, ta javeic saskana ar Direktivas 64/432/EEK prasibam.

II NODALA

REGULARAS PARBVAUDES, KO OBLIGATI VEIC APSTIPRINATOS
SPERMAS SAVAKSANAS CENTROS VISIEM LIELLOPU SUGU

1.

DZIVNIEKIEM

Visiem liellopu sugu dzivniekiem apstiprinata spermas savakS$anas centra
vismaz reizi gada izdara §adas parbaudes, kuru rezultatiem jabiit negativiem:

a) govju tuberkulozes noteikSana — intradermala tuberkulina raudze, ko veic
pec Direktivas 64/432/EEK B pielikuma noteiktas procediras;

b) brucelozes noteikSana — serologiskais tests, ko veic péc Direktivas
64/432/EEK C pielikuma apliikotas procediiras;

¢) govju enzootiskas leikozes noteikSana — serologiskais tests, ko veic péc
Direktivas 64/432/EEK C pielikuma II nodala apliikotas procediiras;

d) IBR/IPV noteikSana — asins parauga serologiska parbaude (uz veseliem
virusiem);

e) BVD/MD noteikSana — serologiska reakcija ar antivielu, ko parbauda tikai
seronegativiem dzivniekiem.

Ja dzivnieks klaist seropozitivs, visi ejakulati, kas iegiiti péc pedejas nega-
tivas parbaudes, ir jaiznicina vai japarbauda uz virusu, parbaudes rezulta-
tiem jablit negativiem;

f) Campylobacter fetus ssp. venerealis noteikSana — parbauda no prieksadas
nemtu paraugu. Japarbauda tikai tie bulli, no kuriem iegiist spermu, vai
bulli, kuri nonak ar tiem saskaré. Bullus, ko izmanto spermas iegliSanai
péc vairak neka 6 ménesu partraukuma, parbauda ne agrak ka 30 dienas
pirms atkartotas spermas iegiiSanas;

g) Trichomonas foetus noteikSana — parauda no prieksadas pemtu paraugu.
Japarbauda tikai tie bulli, no kuriem iegiist spermu, vai bulli, kuri nonak
ar tiem saskar€. Bullus, ko izmanto spermas ieglisanai péc vairak neka 6
ménesu partraukuma, parbauda ne agrak ka 30 dienas pirms atkartotas
spermas ieglisanas.

Visas parbaudes javeic dalibvalsts apstiprinata laboratorija.

. Ja kada no iepriek$minétajam parbaudeém iegilist pozitivu rezultatu, attiecigais

dzivnieks ir janoskir no pargjiem un spermu, kas iegilita péc pedgjas negativas
BVD/MD gadijumiem, ja sperma no katra ejakulata ir parbaudita un taja nav
atrasts BVD/MD viruss.

Sperma, kas iegiita no pargjiem dzivniekiem savaksSanas centra péc tam, kad
parbaude atklats pozitivs rezultats, ir jauzglaba atseviski, to nedrikst izmantot

Kopienas ieksgja tirdznieciba, kam@r nav atjaunots centra sanitarais stavoklis.
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C PIELIKUMS

PRASIBAS A:l"TIECTBA UZ SPERMU, KURAVPAREDZETA KOPIENAS
IEKSEJAI TIRDZNIECIBAI VAI IEVESANAI KOPIENA

1. Spermu drikst iegiit no dzivniekiem:
a) kas spermas iegliSanas diend neuzrada saslim$anas kliniskas pazimes;

b) i) 1) kas 12 ménesSus pirms tas iegliSanas nav vakcingti pret mutes un
nagu sérgu; vai

ii) kas 12 ménesu laika pirms spermas iegiiSanas ir vakcinéti pret mutes
un nagu sérgu, $aja gadijuma 5 % (ne mazak ka 5 porcijas) savaktas
spermas parbauda, veicot mutes un nagu sérgas virusa izdaliSanu, un
rezultatiem jabiit negativiem;

c) kas 30 dienas tiesi pirms spermas iegiiSanas nav vakcin€ti pret mutes un
nagu sergu;

d) kas vismaz 30 dienas tie§i pirms spermas iegliSanas nepartraukti atradusies
apstiprinata spermas savaksSanas centra, ja taja glaba svaigi ieglitu spermu;

e) kam nelauj vaisloties dabiga veida;

f) kas tiek turéti spermas savaksanas centros, kuros vismaz tris ménesu laika
pirms spermas iegiiSanas un 30 dienas péc tam vai, ja uzglaba svaigi
ieglitu spermu, Iidz nosiitiSanas dienai nav nov@rota mutes un nagu
sérga, un tie atrodas teritorijas centra, 10 km radiusa ap kuru vismaz 30
dienu laika nav atklats neviens mutes un nagu sérgas gadijums;

g) kas tiek turéti spermas savakSanas centros, kuros laika posma, kas sakas
30 dienas pirms spermas iegliSanas un beidzas 30 dienas p&c tam, vai, ja
uzglaba svaigi iegiitu spermu, lidz nositiSanas dienai nav novérotas liel-
lopu slimibas, par kuram obligati jazino saskana ar Direktivas 64/432/EEK
E pielikuma I dalas prasibam.

2. Spermai galigaja atSkaidijuma ir japievieno talak noraditas antibiotikas, lai
ieglitu Sadu koncentraciju:

vismaz

— 500 pg/ml streptomicina galigaja atSkaidfjuma,
— 500 SV/ml penicilina galigaja atSkaidijuma,

— 150 pg/ml linkomicina galigaja atSkaidijuma,
— 300 pg/ml spektinomicina galigaja atskaidijuma.

Var izmantot arT citu antibiotiku kombinaciju, kas lidzigi iedarbojas uz
Campylobacter, Leptospira un mikoplazmu.

Atskaidita sperma talit p&c to pievienoSanas vismaz 45 miniites jatur tempe-
ratlira, kas nav zemaka par 5 °C.

3. Sperma, kas paredzéta Kopienas iek$gjai tirdzniecibai:

a) jauzglaba piemérotos apstaklos vismaz 30 dienas pirms nositisanas. ST
prasiba neattiecas uz svaigi iegilitu spermu;

b) jatransporté uz galamérka dalibvalsti tira un dezinficéta vai sterilizéta
traukd, ko aizzimogo un numuré pirms nositiSanas no apstiprinata
spermas glabasanas centra.
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VM8
D PIELIKUMS
SERTIFIKATU PARAUGI TIRDZNIECIBAI KOPIENA
D.1. PIELIKUMS
Sertifikata paraugs, kas izmantojams no apstiprinata spermas savakSanas centra nosiititas spermas
tirdzniecibai Kopiena, ja sperma savakta saskana ar Padomes Direktivu 88/407/EEK, kura grozijumi
izdariti ar Direktivu 2003/43/EK
EIROPAS KOPIENA Kopienas iek$&jas tirdzniecibas sertifikats
1.1, Nosdifitajs 1.2, Sertifikata references numurs |.2.a Vietgjais references numurs
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss |.4. Lokala kompetenta iestade
5| 1.5. Sanéméjs |.6. Saistoda originala sertifikata numurs (-i)
§ Nosaukums Pavaddokumentu numurs (-i)
; Adrese
o Pasta indekss 17
© 7.
'é 1.8. lzcelsmes valsts 1SO kods | 1.9. lzcelsmes regions  Kods 1.10. Saneéméjvalsts ISO kods | I.11. Sanéméjregions  Kods
g
£ 1.12. Izcelsmes vieta 1.13. Sanem3anas vieta
§ Spermas centrs [] Spermas centrs [] Novietne []
- Nosaukums Atzidanas numurs Nosaukums Atzi§anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.14. lekrau$anas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums
Pasta indekss

1.16. Transporta veids 1.17.
Lidmasina [] Kugis [ Vilciena vagons []
Automasina citi [
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05 11 10
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
o Atvésinats [] Saldats [
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Maksliga apséklosana []
1.26. Tranzits caur tre$o valst [_] 1.27. Tranzits caur daltovalstim [_1
Tresa valsts ISO kods Dallbvalsts ISO kods
|zbrauk&anas punkts Kods Dallbvalsts I1SO Kkods
lebrauk$anas punkts RKP vientbas numurs Dalibvalsts ISO kods
1.28. Eksports 1 1.29.
Treda valsts 1SO kods
Izbraukdanas punkts Kods

1.30.

1.31. Predu identifikacija

Suga Atskirlbas zime Skaits
(Zinatniskais nosaukums)
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VM8
EIROPAS KOPIENA Liellopu sperma
Il.a Sertifikata identifikacijas numurs Il.b Vietéjais identifikacijas numurs
1.1, Dzivnieka veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar §o apliecinu, ka:
1.1, iepriek$ aprakstita sperma:
a) ir savakta, apstradata un uzglabata apstaklos, kas atbilst Direktiva 88/407/EEK noteiktajiem standartiem;
b) tika nosifita uz iekrausanas vietu slégta trauka apstak|os, kas atbilst Direktiva 88/407/EEK noteiktajam, un ir registréta ar numuru,
S kas minéts 1.23. dal;
:&f I.1.2. iepriek$ aprakstita sperma ir savakta no bulliem, kas:
§ (") vai nu [nav bijusi vakcingti pret mutes un nagu sérgu 12 ménedu laika pirms savak3anas],
g” (") vai [ir !gijuéi vakecingti pret mutes un nagu sergu maz;k neka 12 n:néngégs pirm.s savaksanas, bet_ vairék_ nek; 30_ dienas pirms
= savakdanas, un 5 % no katras savaktas devas ar vismaz 5 pajetém ir iesniegti mutes un nagu sérgas virusa izolésanas testam,
kura rezultdti ir negativi un kur§ ir veikts (..o ) laboratorija (2), kas atrodas sanéméja dalfovalstl vai ir tas norikota];
11.1.3. ieprieké aprakstita sperma ir uzglabata pienacigos apstak|os vismaz 30 dienu tilit pac savakanas ().
Piezimes
| dala

— Aile 1.12.: izcelsmes vietai jablt spermas izcelsmes spermas savak$anas centram (ka tas definéts Direktivas 88/407/EEK 2. panta b)
apakdpunkta pirmaja ievilkuma).

— Aile 1.13.: galamérka vietai jablt spermas savak$anas val glaba$anas centram (ka tie defindti Direktivas 88/407/EEK 2. panta b) apak-
Spunktd) vai spermas galamérka saimniecibai.

— Aile 1.23.: janorada trauka identifikacija un aizsléga numurs.

— Alle 1.31.: identifikacijas atzimei jaatbilst donoru dzivnieku identifkacijai un savak8anas dienai.

Il dala

(") Nevajadzigo svitrot.

(%) Laboratorijas nosaukums.

(3) Tikko savaktai spermai var svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai ir jaatSkiras no citas sertifikata ieklautas informacijas krasas.

Valsts pilnvarots veterinararsts vai valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacijas un amats:
Vietgja veterinara nodala: Saistitas VVN Nr.:
Datums: Paraksts:
s <7 o
, N
; \
\ Zimogs |
\ /
N 7
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D.2. PIELIKUMS

Sertifikata paraugs, kas no 2006. gada 1. janvara izmantojams no apstiprinata spermas savakSanas

centra nosititu spermas krajumu tirdzniecibai Kopiena, ja sperma savakta, apstradata un/vai

uzglabata 1idz 2004. gada 31. decembrim saskana ar Padomes Direktivu 88/407/EEK redakcija,

kas bija speka lidz 2003. gada 1. julijam, un ja ta pardota pec minéta datuma saskana ar Direktivas
2003/43/EK 2. panta 2. punktu

EIROPAS KOPIENA

Kopienas iek$éjas tirdzniecibas sertifikats

1.1. Nosdifitajs
Nosaukums
Adrese
Pasta indekss

|.2. Sertifikata references numurs | 1.2.a Vietéjais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs
Nosaukums
Adrese
Pasta indekss

1.6. Salstoda originala sertifikata numurs (-)
Pavaddokumentu numurs (-i)

17.

1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. Izcelsmes regions  Kods

1.10. Sanémeéjvalsts ISO kods | I.11. Sanéméjregions  Kods

112, Izcelsmes vieta

I dala. Informacija par kravu

Spermas centrs []

Nosaukums Atzidanas numurs

Adrese

Pasta indekss

1.13. Sanem3anas vieta

Spermas centrs [] Novietne (]
Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Pasta indekss

1.14. lekrauSanas vieta

Pasta indekss

1.15. Izbrauk$anas datums

1.16. Transporta veids

117.

Lidmasna [] Kugis [ Vilciena vagons []
Automagina [] citi [
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05 11 10
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
od Atvesinats [] Saldéts []

1.28. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. |lepakojuma veids

(Zinatniskais nosaukums)

1.25. Preces apliecinatas $adam nollkam
Maksliga apséklosana []
1.26. Tranzits caur tredo valsti ] 1.27. Tranzits caur dalibvalstm [
Treda valsts I1SO kods Dalibvalsts 1SO kods
Izbrauk$anas punkts Kods Dalibvalsts 1SO kods
lebrauksanas punkts RKP vienTbas numurs Dalibvalsts 1SO kods
1.28. Eksports — 1.29.
Treda valsts I1SO kods
lzbrauk$anas punkts Kods
1.30.
1.31. Precu identifikacija
Suga AtskirTbas zZIme Skaits
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v M8
EIROPAS KOPIENA Liellopu sperma
Il.a Sertifikata identifikacijas numurs Il.b Vietéjais identifikacijas numurs
1.1 Dzivnieka veselibas apliecinajums
Es, apakia parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar o apliecinu, ka:
1.1, iepriek$ aprakstitd sperma ir savakta [Tdz 2004. gada 31. decembrim spermas savakdanas centra, kas:
a) apstiprinats saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nodala izklastitajiem nosacTjumiem;
© b) veic darbibu un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma Il nodala izklastitajiem nosacijumiem.
E 1.2, lepriek$ aprakstitas spermas savakdanas laika visi liellopi spermas savakdanas centra:
§ a) ir bijusi ievesti no tadiem ganémgulkiem un/vai_lbijg dzimusi tadam ciltsmatém, kas atbilst Direkiivas 88/407/EEK B pielikuma
& | nodalas 1. punkta b) un c) apak$punkta nosacijumiem;
i b) 30 dienu laika Tdz karantinas izolacijas laikam ar negativiem rezultatiem ir izgajusi:
— testus, kas paredzéti Direktivas 88/407/EEK B pielikuma | nodalas 1. punkta d) apakSpunkta i), ii) un iii) dala, un
— seruma neitralizacijas testu vai ELISA testu, ar ko nosaka liellopu infekciozo rinotrahettuw/infekciozu pustulozo vulvovaginitu, un
— liellopu virusalas diarejas izolé$anas testu (fluorescéjodo antivielu tests vai imunoperoksidazes tests), kuru jauniem dzivniekiem
veic, tiem sasniedzot se$u ménesu vecumu;
¢) ir bijudi 30 dienu karantinas izolacijd un ar negativiem rezultatiem izgajudi 8adus vesellbas testus:
— brucelozes serclogiskais tests, kas veikts saskana ar Direktivas 64/432/EEK C pielikuma aprakstito procedaru,
L | — vai nu imunofluorescéjoso antivielu tests, vai mikrobiologisko kultiru tests, ar ko testé embriju inficé$anos ar Campylobacter

fetus, izmantojot preplcija vai maksligas vaginas nomazgajuma paraugu, bet govim vaginas glotadas aglutinacijas tests,

— mikroskopiska izmekl&Sana un mikrobiologisko kultiiru tests, ar ko test& embriju inficESancs ar Trichomonas foetus, izmantojot
prepicija vai maksligas vaginas nomazgajuma paraugu, bet govim vaginas glotadas aglutinacijas tests;

d) vismaz reizi gada ir izgajusi regularos testus, kas minéti Direktivas 88/407/EEK B pielikuma Il nodalas 1. punkta a), b) un c)
apak$punkta, ieglstot negativus rezultatus.

11.1.3. lepriek$ aprakstitas spermas savakdanas laika

a) visam govim spermas savak$anas centra vismaz reizi gada ar negafiviem rezultatiem ir veikts vaginas glotadas aglutinacijas tests,
ar ko testé embriju inficESanos ar Campylobacter fetus, un

b) visiem bulliem, kas izmantoti ka spermas donori, 12 ménesu laika pirms spermas savak$anas ar negativiem rezultatiem ir veikts vai
nu imunofluorescejoo antivielu tests, vai mikrobiologisko kulttru tests, ar ko teste embriju inficéSanos ar Campylobacter fetus,
izmantojot prepicija vai méaksligas vaginas nomazgajuma paraugu.

11.1.4. lepriek$ aprakstita sperma ir savakta no bulliem, kas atraduSies spermas savak$anas centra, kura:

(") vai nu [visi liellopi nav bijusi vakcingti pret liellopu infekeiozo rinotraheitu un ir vismaz reizi gada ar negativiem rezultatiem izgajusi seruma
neitralizacijas testu vai ELISA testu, ar ko nosaka liellopu infekciczo rinotraheTtu/infekciozu pustulozo vulvovaginitu],

("y vai  [liellopiem, kas nav vakcingti pret liellopu infekciozo rinotraheTtu, vismaz reizi gada ar negativiem rezultatiem ir veikts seruma neitra-
lizacijas tests vai ELISA tests, ar ko nosaka liellopu infekciozo rinotrahettu/infekciozu pustulozo vulvovaginttu, bet bulli, kas maksligas
apséklodanas stacija ir sanémusi pirmo vakcinaciju pret liellopu infekciozo rinotrahettu, nav testéti attieciba uz liellopu infekciozo
tinotraheTtu p&c tam, kad ir leglti negativi rezultati seruma neitralizacijas testd vai ELISA testa, ar ko nosaka liellopu infekciozo
rinotrahettu/infekciczu pustulozo vulvovaginttu, un kuri péc pirmas vakcinacijas tiek regulari revakeinéti, ievérojot ne vairak ka sedu
ménesu partraukumu].
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VM8

EIROPAS KOPIENA Liellopu sperma
I1.1.5. lepriek$ aprakstitd sperma ir savakta no bulliem, kas:
11.1.5.1.

(") vai nu [nav bijusi vakcingti pret mutes un nagu sérgu 12 méneséu laika pirms savakéanas],

(") vai [ir bijusi vakeingti pret mutes un nagu sérgu mazak nekad 12 ménesus pirms savak$anas, bet vairak neka 30 dienu pirms savaksanas, un
5 % no katras savaktas devas ar vismaz 5 pajetém ir iesniegti mutes un nagu sérgas virusa izolédanas testam, kura rezultati ir negativi un
Kurd ir veikt (... ) laboratorija (2), kas atrodas sanéméja dallbvalsti vai ir tas norikota];

115.2.

(1) vai nu [nav vakeinéti pret liellopu infekciozo rinotraheitu),

(") vai [ir vakgcinéti pret liellopu infekciozo rinotrahettu saskana ar 11.1.4. punktu].

11.1.6. leprieks aprakstita sperma ir uzglabdta pienacigos apstaklos vismaz 30 dienu tallt péc savaksanas (3).

11.1.7. lepriek$ aprakstita sperma tika nosUtita uz iekrausanas vietu slégta trauka un ir registréta ar numuru, kas minéts 1.23. dala.
Piezimes

| dala

— Aile 1.12.: izcelsmes vietai jabit spermas izcelsmes spermas savak$anas centram (ka tas definéts Direkfivas 88/407/EEK 2. panta b) apak-
$punkta pirmaja ievilkuma).

— Aile 1.13.: galameérka vietal jablt spermas savak$anas vai glaba$anas centram (ka tie definéti Direktivas 88/407/EEK 2. panta b) apak$punkta) vai
spermas galamérka saimniecibali.

— Aile 1.23.: janorada trauka identifikacija un aizsléga numurs.

— Aile 1.31.: identifikacijas atzimei jaatbilst donoru dzivnieku identifikacijai, donoru dzivnieku &kirnei un spermas savak$anas dienai, kurai ir jabit [idz
2004. gada 31.decembrim.

Il dala

(") Nevajadzigo svitrot.

(8) Laboratorijas nosaukums.

(3) Tikko savaktai spermai var svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai ir jaatSkiras no citas sertifikata ieklautas informacijas krasas.

Valsts pilnvarots veterinararsts vai valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacijas un amats:
Vietéja veterinara nodala: Saistitas VVN Nr.:
Datums: Paraksts:
e - oo ~
, \
\
\ Zimogs |
\ /
N /
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D.3. PIELIKUMS

Sertifikata paraugs, kas jaizmanto no apstiprinata spermas glabasanas centra vai
apstiprinata spermas savakSanas centra nosiititas spermas tirdzniecibai Kopiena,
ja

— sperma ir savakta atbilstosi Padomes Direktivai 88/407/EEK, kura grozijumi
izdariti ar Direktivu 2003/43/EK,

— vai ir savakta, apstradata un/vai uzglabata lidz 2004. gada 31. decembrim
atbilstosi Padomes Direktivai 88/407/EEK redakcija, kas bija speka lidz 2003.
gada 1. julijam, un pardota pé& min&ta datuma saskana ar Direktivas
2003/43/EK 2. panta 2. punktu.

EIROPAS KOPIENA Kopienas iek$éjas tirdzniecibas sertifikats

1.1. Nosdifitajs 1.2. Sertifikata references numurs | 1.2.a Vietéjais references numurs
Nosaukums

Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade

Pasta i k:
asta indekss 1.4, Lokala kompetenta iestade

1.5. Saneméjs 1.6. Saistosa originala sertifikata numurs (-i)
Nosaukums Pavaddokumentu numurs (i)
Adrese
17

Pasta indekss

| dala. Informacija par kravu

1.8. lzcelsmes valsts I1SO kods | 1.9. Izcelsmes regions  Kods 1.10. Saneméjvalsts ISO kods | I.11. Sanéméjregions  Kods
1.12. lzcelsmes vieta 1.13. Sanem3anas vieta
Spermas centrs [] Spermas centrs [] Novietne []
Nosaukums Atzidanas numurs Nosaukums Atzidanas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.14. lekrau$anas vieta 1.15. Izbrauks$anas datums

Pasta indekss

1.18. Transporta veids 117
Lidmaga Kugis O Vilciena vagons [J
Automasina citi (1
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)
05 11 10
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
o[ Atvasinats [] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija’/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nollkam
Maksliga apséklosana []
1.26. Tranzits caur tre$o valst [ 1.27. Tranzits caur daltbvalstim [
Treda valsts 1SO kods Dallbvalsts 1SO kods
Izbrauk$anas punkts Kods Dalibvalsts ISO kods
lebrauksanas punkts RKP vienTbas numurs Dalibvalsts 1SO kods
1.28. Eksports [ 1.29.
Tresa valsts I1SO keods
Izbraukdanas punkts Kods
1.30.

1.31. Predu identifikacija

Suga Atskirlbas zime Skaits
(Zinatniskais nosaukums)
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VM8
EIROPAS KOPIENA Liellopu sperma
Il.a Sertifikata identifikacijas numurs Il.b Viet&jais identifikacijas numurs
1.1 Dzivnieka veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijles valsts pilnvarots veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
iepriek$ aprakstita sperma:
I1.1.1. ir savakta, apstradata un uzglabata vismaz 30 dienu tOllt pac savakéanas apstiprinata spermas savakianas centra (3), kas atrodas
® (") vai nu [dalbvalstl un kas veic darbibu un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nodalas 1. punktu un Il nodalas 1.
:§ punktu],
:f:f (") un/vai Ttre$a valsti, kura ieklauta Lemuma 2004/639/EK | pielikuma un kas veic darbibu un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK
‘n:, A pielikuma | nodalas 1. punktu un Il nodalas 1. punktu, un & sperma ir importéta Kopiena saskana ar Direktivas 88/407/EEK
@ nosacijumiem];
KA
S| 12

(") vai nu [ir bijusi glabata apstiprinata spermas glabaganas centrd (%), kas minéts 1.12. daja un veic darbTou un tiek uzraudzits saskana ar
Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nedalas 2. punktu un Il nodalas 2. punktu],

(") univai [ir bijusi glabata apstiprinata spermas savakanas centra (2), kas minéts 1.12. dala un veic darbibu un tiek uzraudzits saskana ar
Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nodalas 1. punktu un Il nedalas 1. punktu];

11.1.3. tika nositita uz lekraudanas vietu sl&gta trauka apstaklos, kas atbilst Direktiva 88/407/EEK noteiktajam, un ir registréta ar numuru, kas
minéts 1.23. dala.

Piezimes

| dala

— Aile |.6.: jaatbilst sérijas numuram uz individuala oficiala dokumenta val vesellbas sertifikata [INTRA vai CVED], kas pievienots, iepriek$
aprakstito spermu parvietojot no tas izcelsmes apstiprinata spermas savaksanas centra uz iepriek$ aprakstitc spermas glabasanas centru.
Sim sertifikatam japievieno mingto dokumentu vai sertifikatu originali vai to oficiali apliecinatas kopijas.

— Aile 1.12.: izcelsmes vietai jab0t spermas izcelsmes spermas savak$anas vai glabasanas centram (ka tas definéts Direkfivas 88/407/EEK 2.
panta b) apak$punkia).

— Aile 1.13.: galamérka vietal jablt spermas savaksanas vai glabasanas centram (k& tie definéti Direktivas 88/407/EEK 2. panta b) apak-
Spunktd) vai spermas galamérka saimniecibai.

— Aile 1.23.: janorada trauka identifikacija un aizsléga numurs.

— Aile 1.31: identifikacijas atzimel jaatbilst donoru dzivnieku identifikacijai, donoru dzivnieku Skirnei, savak$anas dienai.

Il dala
(") Nevajadzigo svitrot.

(®) Tikai centri, kas uzskaitti saskana ar Direktivas 88/407/EEK 5. panta 2. punktu un 9. panta 1. punktu
http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html

— Zimoga un paraksta krasai ir jaatskiras no citas sertifikata ieklautads informacijas krasas.

Valsts pilnvarots veterinararsts vai valsts pilnvarots inspektors

Vards/uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacijas un amats:
Vietéja veterindra nodala: Salstitas VVN Nr.:
Datums: Paraksts:”
e - N ~ \
/ \
: Zimogs |
\ /
N Ve




